ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 035/1.2 MP/2009

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nazov : Ministerstvo zivotného prostredia SR
sidlo : Namesti&udovita Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00678678
DIC : 2020830922
konajuci : minister Zivotného prost@e&R Doc. Ing. Jozef Medé#ePhD. —

Statutarny zastupca

(d’alej len ,Poskytovat¥)

1.2. Prijimater

nazov : Obec Mura
sidlo : Murd 329, 049 01 Mura
Slovenska republika

zapisany v D -
konajuci : Ing. Roman Goldschmidt, starosta obce
ICO : 00328537
DIC : 2020724717
banka : Dexia banka, a.s., VSeobecna Gverova tmeka
¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky

zéloovéplatby.  2)

b)
predfinancovanié:a

b
refundacia’ a

(dalej len ,Prijimat&")

* Ak sa nehodi, ptgarknite

% Ak sa nehodi, ptgarknite
3 Ak sa nehodi, pegarknite



1.3.

1.4.

Poskytovatk a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zak@neé13/1991 Zb.
Obchodny z&konnik v zneni neskorSich predpisounyste 8 15 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanepdde Europskeho spalenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zako®a523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkar8gh predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nenéavratného fitiaého prispevku.

Tato zmluva vratane vsSetkych jej priloh séalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovatk a Prijimat& sa pre tely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spol@éne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

2.2.

2.3.

2.4,

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmiengrdv a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného firm@ho prispevku
(dalej aj NFP*) zo strany Poskytovata Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Murikanalizacia £ 0V — 2.etapa — Mura
kanalizacia

Kod ITMS 24110110048

Miesto realizacie projektu : obec Mura

Cislo Vyzvy : OPZP-PO1-09-1
(d’alej aj Projekt*).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenéRmjektu Prijimatta, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritnd os : 1 - Integrované ochrana a racian&lyuzivanie vod
Operany cid’ : 1.2 - Odvadzaniecastenie komunalnych odpadovych

vod v zmysle zavéazkov SR &icEU
Schéma Statnej pomoci D

Poskytovatk sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytRE Rrijimaté&ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkyfokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigkej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Sp&dostiev (‘alej aj ,pravne predpisy SR
a ESY).

Prijimatd’ sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a pouwziho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve, so vSetkymi dokumentma, ktoré Zmluva odkazuje a
Projekt realizovariadne a vas, avSak najneskér v termine ukemia realizacie aktivit
Projektu, t.j. do 30.11.2012 .

4 Ak sa nehodi, pegarknite



2.5.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujuacom:

a) maximalna vySka celkovych inve&tiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 2 623 942,20 EUR (slovom dva milionyststedvadsetritisic
devd’stostyridsédva celych dvadsestotin eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@ktu predstavuju sumu
2623 942,20 EUR (slovom dva miliony gstodvadsgtritisic devdstoStyridsédva
celych dvadsastotin eur),

c) Poskytovate poskytne Prijimaf®vi nenavratny finatny prispevok do vysky
2492745,09 EUR (slovom dva miliony  Styristodéndesiatdvatisic
sedemstostyridspé’ celych devé stotin eur),co predstavuje 95 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projelki@denych v bode 3.1. pism. b)
tohtoc¢lanku Zmluvy.

d) Prijimatd zabezpé& vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5($fovom
pa& percent) z celkovych opravnenych vydavkov na zéalu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tokanku Zmluvy a zabezgé d'alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkyctpriemenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie deojav EU a Statneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku v¢pofinaninej medzery.

Poskytovatk poskytne Prijimat@®vi kone&nld sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkav$ak celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c¢) télttku Zmluvy
modzZe by prekra@&ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro)o dén
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

Prijimatd’ sa zavazuje pouZinenavratny finainy prispevok vylane na Ghradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowené&/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a to od 01.01.2007 do 31.12.2015.

Prijimatd’ nesmie poZadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaeiebo

prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umozZnilaojté financovanie, alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,

Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov aleboopalv ES a Recykkného fondu.

Prijimatd’” berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda je&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii p@uSenie finatnej
discipliny sa v£ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ES graina zakort.
523/2004 Z.z. o rozpbovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrgiedpisov,
zékon¢. 440/2000 Z.z. o spravach finamej kontroly v zneni neskorSich predpisov,
zakon¢. 502/2001 Z.z. o finamej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich
predpisov). Prijimafesitasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmlu\gojgnny
dodrZiava Systém finatiného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehadona
programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadeniktgtalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.
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3.7.

3.8.

Prijimatd” berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 ttlattku nie je dotknuté pravo
PoskytovatBa vykon& finanini opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamovenEuropskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fondeobh&nom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES). 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)1341/2008
avzmysle § 27 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov
Eurépskeho spotenstva.

V pripade, Ze Ziad@so nenavratny finamy prispevok bola podana v SKK, firtamé
Ciastky v bode 3.1. tejto zmluvy ako aj firae ¢iastky uvedené v ostatnych prilohach
zmluvy boli prepgitané zo slovenskych korin na euro v zmysle ustamozakona:.
659/2007 Z. z. 0o zavedeni meny euro a 0 zmene laedmiektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnékwoikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej sU Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kdéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze budl prgomal pisomnu komunikéciu
pouziva postoveé adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sal’alej zavazuju pouZziva ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sédasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuti pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatle méze utit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmlubade
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxarmarové méze uéit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychtoriton komunikacie je Prijimafe
povinny uvadzé ITMS kdéd Projektu a nazov Projektu padilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatiuri elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikécie, zmluvné strany sawdzuju vzajomne pisomne
oznamfi svoje emailové adresy, resp. faxoigla, ktoré budu vramci tejto formy
komunikéacie zavazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vadom na pravnu formu Prijimdige sa pouZije
z¢élanku 16 VZP vyldne odsek 5 avfhAdom na ureny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundaeez&anku 17 VZP pouzije
vyluéne odsek 2.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VSeobecnydhvnych podmienokdalej len

.VZP*) nasledovne:

» Prijimat¢ predkladd poskytovatevi pri vSetkych systémoch financovania
uvedenych v ¢l. 17 VZP Ziados o platbu a poZzadované doklady k Ziadostiam
o platbu v dvoch vyhotoveniach (2x origindl, respverena kopia) v sulade
s podmienkami uvedenymi v predmetnych ustanoveniach

« Prijimatd je povinny najneskér v de podania zavedmej Ziadosti o platbu
predlozZi’ originaly, alebo overené képie pravoplatnych raithdi o uzivani stavby
(kolaud&nych rozhodnuti) na jej uvedenie do trvalej prekgdza ukokenécasti
stavby, resp. za celu vykonanu stavbu.



5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Prijimate’ je povinny podavé Ziadosti o platbu miniméalne raz Sfwoéne. Minimalna
vySka priebeznej Ziadosti o platbu (100% opravnanywgydavkov uvedenych v
prislusnej Ziadosti o platbu) je 10 000,- EUR .

Prijimate’ je povinny predloZi PoskytovatBovi Zavergn( Ziado$ o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukmia realizacie aktivit Projektu piakl. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada kong&ny rozp@et nakladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednatiivigtovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Misoft Excel)./Pre investé projekty/

Prijimatd’ je povinny predkladauctovné doklady, ako aj podklady k tymtétavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne fidaéciastky budi v EUR zaokrahlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zmluva nadobuda platrtoa &innog’ diom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnos a &innog’ koréi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sulade s ustanovenitianku 3 ods. 4 VZP s vynimkodlanku 11 odsek 12 VZP,
¢lanku 13 aclanku 18 VZP, ktorych platnésa (€innog’ kongi 31.08.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastan( skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Neoddelittnou s@ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolieemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fémeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzorg. Projektova dokumentacia, vratane razpp
rozhodnutia vecne a miestne prisluSnych organdanetépravy (resp. Ziaddo® NFP),

5. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy mcréopergného programu
Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opérgho ci¢a 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike. Prijinfatgmto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohangielom rozsahu viazany.

Osoby opravnené kotia mene Prijimati@a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilaghe83 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimateje povinny bezodkladne ozn&iPoskytovatBovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a&dr®oskytovatbovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupcwwaj plnd moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimafepovinny dordit aj odvolanie alebo vypode plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Proj@kedeny \&lanku 2 Zmluvy.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praedia zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akéktvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v etfigh jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplétoete] tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneonm&jm rokovanim nahradi
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamaveak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl
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6.8. VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratasmorov o jej platnas vyklad alebo
ukortenie su Zmluvné strany povinné prednostne trie@djomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajonmoéysZmluvnych stran vzniknuté
v suwvislosti s plnenim zavazkov gdad Zmluvy alebo v suvislosti #ou nevyrieSia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkyysponiknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnas vyklad alebo uko¥enie, budu rieSené na miestne a vecne

prislusnom sude Slovenskej republiky pamgravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch,épm po podpise Zmluvy dostane
Prijimaté’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytdtate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujud, Ze si text tejto Zmluigdne a dosledne pti¢ali, jej obsahu
a pravnym dinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zajtluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovat@a v Bratislave, tia

Podpis: e e
Doc. Ing. Jozef Medw® PhD.
minister dimého prostredia SR

Za Prijimat&a v Murani, ¢a

Podpis: e

Ing. Roman Goldschmidt,
starosta obce



Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného
finanéného prispevku

Prilohac. 2. Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Podpisové vzory

Prilohac¢. 4: Projektova dokumentécia vratane rozpdtu, rozhodnutia vecne a miestne
prislusnych organov Statnej spravy (resp. ziadaso NFP),

Priloha ¢. 5. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramcoperaného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opera&ného cida 1.1. a 1.2. v
programovom obdobi 2007 — 2013 v Slovenskej repubké.



